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AHHOmauus. B cTaTbe npeacTaBneH Noaxon K UCCIEA0BaHMIO OLLEHKM KauyecTBa NepeBoa, pacCMaTpMBAEMOM Kak
BUA, MHTENNEKTYaNbHOW AESTeNbHOCTU, U3yYeHUe U OMNUCcaHWe KOTOPOWM OCYLLECTBASETCS C UCMOSb-
30BaHMEM METOA0B MOAENMPOBaHMA. Pe3ynbraThl 3KCMEPUMEHTANbHOMO MCCIeA0BaHUS OLEHOYHOM
LEeATeNbHOCTM B Chepe MHAYCTPManbHOro nepesoaa, NPOBEAEHHOTO C MOMOLLbI0 METo4a CTPYKTYp-
HO-(YHKLMOHANbHOTO MOAENMPOBaHUs, NO3BOAAIOT COCTAaBUTL NpeacTaBieHne 06 OCHOBHbIX dTanax
W LENCTBUSX OLEHMBAOLLEN CTOPOHDI, @ TakKe 06 0GLEKTUBHBIX M CyBbEKTUBHbIX (hakTOpax, BAUSIO-
LMX Ha NPOLLECC MPUHATUS PELLEHUS O KaYecTBe NepeBoaa.
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HA3bIkO3HaHUe

BBEJEHUE

OueHka kavectBa nepesoga (0azee OKI1) oTHOCKTCS
K O[HOM U3 BeYHbIX NpobnemM nepeBoaoBeaeHUS, ak-
TyanbHOCTb KOTOPOM HEYK/TIOHHO BO3pacTaeT no Mepe
nosiBNEeHUs HOBbIX BMAOB M (hOpMaToB nepeBoAa.
B TeopeTnyeckoM OTHOWEHUMU U3yyeHUe npobnembl
OKIT1 ocnoxHaeTcs A0CTaTOYHO WHMPOKUM pa3bpocom
MHeHU B 061acTU ee KOHLLeNTyanbHOro Copepxa-
HMS. ITO MONyyYaeT HEnoCpefCTBEHHOE OTpaXeHue
M Ha NPaKTUKe, KOrAa OAHM U Te e nepeBofbl oue-
HMBAKOTCS NO-Pa3HOMY B CUJIy TOrO, YTO TOYKa 3pe-
HMUS OLLEHMBAIOLLEN MepeBo CTOPOHbI 00yCn0BNEHa
BIMSHMEM KOHBEHLMOHANbHOM HOPMbl M HAay4YHOM
napagmrmbl, a TakxKe COOTBETCTBYHOLLEN MHTEpPNpeTa-
LMOHHOM no3uumen akcnepTa. Habntogaemole pasnum-
4yns BO B3MNSAAX MEPeBOAOBEAOB M MPAKTUKYHOLLMX
nepeBOAYMKOB, BMIOTb A0 CaMbIX paAUKabHbIX,
SBNAKOTCS OLHUM U3 TNABHbIX NPEngTCTBUMA Ha NyTU
nccneposaHmna npobnemol OKT, a ¢ opyroi CTOpPOHbI,
BMO/HE 3aKOHOMEPHbIM CNeACTBUMEM TPAAULIUOHHOTO
NnoaxoAa, Korfa B LEHTpe BHMMAHUSI OKa3blBAETCS
UCKJTIOYUTENBHO PE3YNbTaT OLLEHKM.

B knaccnueckmx pabotax npencraBuTenei NnHI-
BMCTMYECKOro nepesoaoseneHus — B. H. Komuccapo-
Ba, B. C. BuHorpagnosa, 0. B. BaHHukoBa, A. [1. LLise-
uepa M Ap. KayecTBO nepeBofa OLEHMBAETCS Ha
OCHOBE YCTaHOBNEHUS aAeKBaTHOCTU U IKBUBANEHT-
HOCTM NepeBoAa M ero COOTBETCTBMS HOPMATUBHbIM
TpeboBaHuaM. CornacHoO KOHUEMNUMM AMHAMUYECKOM
(byHKuMoOHanbHOM) 3KkBMBaneHTHoctn 0. Harppl,
BaXXHENLWMM KpUTEPUEM KAyecTBa nepesBoja aBnseT-
cs obecneyeHne peakumm MHOA3bIYHOIO MoayyaTens,
CXO[HOM C peakuuewn nonyyatens opurnnana [Nida,
1964]. C no3uumn K. Hopa u [x. Xayc, npuoputeT-
HbIM KpuTEpUEM OKa3sbiBaeTcs dyHKuua Tekcta [Nord,
2006; House, 1997], B ckonoc-teopun . Bepmeepa
n K. Paiic rnaBHbIM MOKasaTenem BbICOKOrO YPOBHS
KauecTBa SBNSIeTCS COOTBETCTBME NEPeBOAA ero Lenu,
4yTo obecneumBaeTCca C NOMOLLbIO BbibOpa nepesoa-
yeckon ctpateruu [Reifs, Vermeer 2013]. B pycne kom-
MYHMKaTUBHO-(PYHKLMOHA/IbHOrO NOAX0Aa, pa3paba-
TbiBaemoro B. B. CLo6HMKOBBIM, Ka4eCTBO NepeBoaa
OLEHMBAETCS HAa OCHOBE COOTBETCTBMSI pe3ynbraTa
nepeBoAa napameTpaM KOHKPETHOM KOMMYHUKATUB-
Hoi cutyauun [CoobHukos, 2015]. Takum obpaszom,
pasnnuns B NpUOpUTETaX CBSA3aHbl C KPUTEPUANBHOWM
OCHOBOM OLIEHOYHOW No3uumu, GopMUpyeMON nos
BAMSHMEM HAYYHOM NapagurMbl, HOCUTENEM KOTOPOW
SBNISIETCS OLEHMBAIOLLAS NEPEBOS, CTOPOHa.

MCcX0OHbIM MONOXEHUEM HalWlEW KOHLEMLUUKU $B-
NSeTCS HeobXOAMMOCTb pasrpaHuWYeHust pesysibma-
ma OUEHKM NepeBOfad, OMUCbIBAEMOrO B TEPMMUHAX
3KBMBANEHTHOCTM W 3[EKBATHOCTW, U ee npouyec-
€0, pacCMaTpUBAEMOr0 KaK BWA, WHTENNEeKTyanbHOM
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[esTenbHOCTH, B XOA4Ee KOTOpPOW MPUHMMAETCS pelue-
HMe 0 KayecTBe nepeBoAa. [lpefnaraeMbiii HAMK Npo-
LeccyanbHbli NOAXOL, OPUEHTUPOBAH Ha BbIsIBNEHWE
M OMUCaHWe OCHOBHbIX 3TanoB OLLEHOYHON JesiTenb-
HOCTU 1 Tex (aKTOpOB, KOTOPbIE OKa3bIBAOT CyLLECT-
BEHHOE BMsHUE Ha GOPMMPOBaHME OLIEHOYHOTO CYX-
[eHns 3KcnepTa.

Mcxops u3 Toro, 4To NpoLLEeCC MHTENNEKTYalbHOM
[esTenbHOCTU CKPbIT OT HEnoCcpeacTBEHHOro Habnto-
[leHus, BONpOC O MeToAaX MCCNefoBaHusl pellaeTcs
Hamu B NONb3y METOAOB MOAENMPOBAHUS, YKe AOCTa-
TOYHO [ABHO W YCMEWHO MWCMONib3yeMbIX B TEOPUM
nepesoga. O630p nuTepaTypbl MO AaHHOM npobne-
MaTuKe npeacraeneH B MoHorpadum T. A. Bonkoson
[Bonkosa, 2016].

B paHHOM cTaTbe Mbl pPacCMOTPMM HeKOTOpble
pe3ynbTaTthl 3KCNePUMEHTA, NPOBELEHHOIO C NPUMeHe-
HMEM MeToLa CTPYKTYpPHO-(MYHKLMOHANBHOMO MOAENU-
pOBaHMs, KOTOPbIM paHee 6bln anpobMpoBaH HaMKU Ha
MaTepuane ydebHoro neperoga. Obwas mMopens oue-
HOYHOM AesaTeNbHOCTU U Pe3yNbTaThl CTPYKTYPHO-(PYHK-
LUMOHANbHOr0 MOLENMPOBAHUS y4ebHOro nepeBona
npeacrasneHbl B MoHorpadmm «OueHka KavecTsa ne-
pesoda: ucropus, Teopus, npaktmkay [Knsxesa, 2023].
OnbIT UCNoNb30BaHUA LlAHHOTO METoZA ANt MOAENNPO-
BaHMS MPOLLECCOB B PasnyHbIX chepax AesTenbHOCTH
CBMIETENbCTBYET O TOM, YTO OH MO3BOASIET HAMMSLHO
npeacTaBuTb CYLWHOCTb M Mpoueaypy Nnobow aesatens-
HOCTW, BK/IKO4as OLLeHKY nepeBoaa. Ha TekylieMm sTane
UCCNefoBaHNS LaHHbIA METO[, UCMONb3YeTCcs B LeNsxX
M3yYeHUs M OMUCaHWUS OLEHKM KauvecTBa MepeBoAa,
NPaKTMKYEMOM B MHAOYCTPMANbHOM cdepe, Nom KOTo-
pol Mbl MOHMMaEM NPOPECCUOHANbHYH AESTENbHOCTb
LUTATHbIX COTPYAHMKOB M (DpUNaHCEPOB, paboTaoLmx
B NMepeBOAYECKON OTPAC/IN, T. €. B MEPEBOAYECKUX KOM-
NaHUAX, NepeBoAYeCcKMX OTAeNax KOMMNaHWMI, npeanpu-
ATUIA, opranmnsaumnin, HUM m . o

CornacHo MH$opMaLmMm, NOCBALEHHOM obecneye-
HUIO M rapaHTUSM KayecTBa NepeBofa, NpeacTaBieH-
HOM B NpOdeCcCcMOHaNbHbIX CTaHAAPTaxX M Ha caMlTax
KPYNHbIX NepeBOAYECKMX KOMMAHWUM, Ka4ecTBO nepe-
Boaa obecrneuymBaeTcs 3a cyeT MNpodecCMoHaNbHO-
ro nepeBOAYECKOro penakTupoBaHus. K ykasaHHbIM
[LOKYMEHTaM MOXHO OTHECTW aMepUKaHCKuii! u eBpo-
NencKuMin? CTaHaapTbl KayecTBa, a TakKe OTeYecTBEH-
Hble «[lpaBuMna okasaHWa nepeBoOYECKMX U 0COBbIX
BMLOB JIMHIBUCTUYECKUX yCyr»® U «[TMCbMeHHBbIV
nepeson. PekoMeHZaUMKM MepeBOAYMKY, 3aKa3UMKy
TASTM F 2575-06 Standard Guide for Quality Assurance in Translation //
URL: https://www.astm.org/Standards/F2575.htm (gata o6palleHns:
10.01.2024).
°European quality Standard EN-15038:2006 URL: http://qualitystandard.
bs.en-15038.com/ (gaTa obpateHus: 09.09. 2018).

*MpaBwna okasaHus NepPeBOAYECKMX U OCOBbIX BWAOB JMHIBUCTMYE-

ckumx yenyr. CtaHgapTuHdopMm 2014 MP50.1.027 2014. URL: http://docs.
cntd.ru/document/1200111365 (aata o6patieqns: 03.02.2023).
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u pepakTopy»t. OGHAKO HECMOTPS Ha TO, YTO OCHOBHAS
3a4a4ya penakTMpOBaHUS 3aKJTHUYAETCS B NPUBELEHMU
pe3ynbTaTta NepeBofa B COOTBETCTBME C MepeBoave-
CKMMM HOpMaMu, NpaBmnamMm 1 TpeboBaHUSAMM 3aKa3-
UMKa, OLEHOYHas AesTeNbHOCTb PefaKTOpOB Janeko
He BCerfa 3KCnamuMpyetcs Kak TakoBasi. OCHOBHOM
AKLLEHT, KaKk NpaBuo, IeNaeTcs Ha BbISIBNIEHUU M KNnac-
cndurkaumm owmMboK M pasnMYHOro poaa HeAoCTaTKoB,
NOANIEXALLMX UCNPABNEHMIO. B 3TOM OTHOLLEHWUM HEeCo-
MHEHHbIA MCCNefoBaTeNbCKUA UHTEpeC NpeacTaBns-
€T M3y4yeHWe MpaKTUYeCKoro OnbiTa NpeLcTaBuTenew
nepeBOAYECKOM OTPaC/M, NMOKa elle He MOyymB-
Wero LO/MKHOrO0 BHWMMaHug nepesonoBenos. OgHuM
M3 MepBbIX LIArOB B 3TOM HANpaBNEHUM MOXHO CUU-
Tatb nccnegosaHme B. B. CoobHMKOBa, NOCBALLEHHOE
M3YYEHUI0 OCHOBHbIX OCOBEHHOCTEN [esTenbHOCTU
penakTopoB, paboTalolwmx B LWTaTe NepeBoAYeCcKUX
komnanui [CoobHukos, 2018].

MccnepgoBaHWe oUEHOYHOM AedTenbHOCTM peaak-
TOPOB, OCYLLECTBASEMOE C WCMONb30BAHMEM METO-
[a CTPYKTYpHO-(DYHKLMOHANBbHOTO MOLENUPOBaHWS,
SIBNSIETCS MOMbITKOW B KAaKOM-TO Mepe BOCMOMHUTb
cywectsyrowmin - npoben. OCHOBHbIM ~ MCTOYHMKOM
MCNOMb30BaHHOM HaMK MHOPMaLMK SBNKOTCS OaH-
Hble OMpOCOB, B XOAE KOTOPbIX pefakTtopam Obino
NpeasioKeHo OonucaTb CBOW COBCTBEHHbLIM anropuTMm
paboTbl Haf TeKCTOM YyXOro nepeBoAad, pacckasaTb
0 CBOMX MpUOpUTETaX B NPOLECCce NPUHSTUS peLeHus,
0 cnocobax 0b6paTHOM CBA3M C MEPEeBOAUYMKOM, A TaKXKe
0 CBOMX AENCTBUAX B CMOPHBIX CITy4asX.

OLIEHKA KAYECTBA NEPEBOJA KAK B[
WHTENNEKTYANIbHON AEATE/IBHOCTU

CornacHo J1. C. Bbirotckomy, A. H. JleoHTbeBy
n C. Jl. PybuHwrerHy, ntobas pestenbHoCTb NOHMMA-
eTCs KaK Cnocob B3auMMOAeNCTBUS YenoBeka C OKpy-
XaKLWMM MUpPOM. YenoBek Kak CyObekT AesaTenbHo-
CTW MAAHMpPYeT CBOK [eSTeNbHOCTb B COOTBETCTBUM
C NOCTaBMEHHbIMU LensiMu, BbIBUpaeT cpeacrTaa Ang ee
OCYLLECTB/IEHMS U BHOCWUT HEODXOMMbIE KOPPEKTUBDI.
Yto Kacaetcs WMHTeNNeKTyanbHOW [esaTenbHOCTY,
TO, MO MHEHMIO psAa MCUXOMIOFOB, OHA COOTHOCKMMA
C TaKUMK BIU3KUMU MOHATUSAMM, KaK KMbILLIIEHMEY,
KMbICTIUTENIbHASI  AESATeNbHOCTbY,  KYMCTBEHHblE
LEeNCTBUA», «MNPOLLECC pelleHusl 3afay», U npea-
nonaraet npoueccyanbHoe paccmotpeHune. C Tou-
ku 3penus . 4. fanbnepuHa, MbllWNEHME OTHOCUTCS
K OpPMEHTMPOBOYHO-UCCNELOBATENbCKON AEeATENbHO-
CT1 cybbeKTa, KOTopasi HanpaBneHa Ha obcnenoBaHue
nNpobAeMHOM CUTYaUMM U NNAHUMPOBAHWE MOBEAEHMS.

TIMCbMEHHbIN  NepeBof.  PekomeHzaumn MepeBoAYunKY, 3akasumKy
n pefakTopy. 3-a pepakums: cant Corosa nepesogunkos Poccumn. URL:
http://www.russiantranslators.ru/perevodchesky-opit/practika/01 (gata
o6paluenns: 29.02.2024).
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B pabortax O. B. Tuxommuposa n A. B. bpylwnmHckoro
MbILUNEHWE MOHMMAETCS KaK AesTeNIbHOCTb, MPUH-
LUMNUANIBHO CXOOHasi C NPaKTUYECKOM B CTPYKTYp-
HOM OTHOLEeHun [npuB. no: BopoHwuH, 2006].

WUccnenosaHue niobbix BUAOB AeSTENbHOCTU BCEr-
[la HanpaBNeHO Ha WM3YYEHWe Npouecca NOCTUXKEHUS
KOHEYHOro pes3ynbTarta, KOTOpbI BK/OYaeT noTpeb-
HOCTU W perynupylowme MoTuBbl, CyObekT U 00bekT,
Lenu, 3a4a4n 1 oTaenbHble CaMOCTOSTENbHbIE AENCT-
Bua. Mcxoos w3 TOro, UTo JaHHas CTPYKTypa MMeeT
[OCTaTOYHO YHMBEPCANbHbIA XapaKTep, Mbl CYMTAEM
BO3MOXHbIM MUCMOJIb30BATh €€ B KaYeCTBe OCHOBbI AJ15
NpoLLeccyanbHOro NOAXoAa K U3yYeHUIO OLLEHKM Kave-
CTBa NMepeBOAa Kak cneunduyeckoro Buaa MHTeNneK-
TYanbHOM OesATeNbHOCTU.

Mcxons 13 n3BecTHoM knaccudukaumm notpebHo-
crent A. Macnoy, Mbl OTHOCMM NOTPeBHOCTb B OLeHKe
nepeBofa K KaTeropuu No3HaBaTesbHbIX, NOA4 KOTO-
pbIMU MOHMMAIOTCS MOTPEOHOCTM B 3HAHUU, YMEHUMU,
NMOHMMaHUKM U MCCnefoBaHMM. Ha ocHoBe no3HaBa-
TeNbHOW NOTpebHOCTM (POpMMPYETCS MOTMB, OAHAKO
B C/IOKHbIX BMAAX [LeSTeNnbHOCTW, K KOTOPbIM, He3yc-
JIOBHO, OTHOCMUTCS OLeHKa NepeBoaa, 06bIYHO MPUCYT-
CTBYET HE OZIMH MOTMB, @ HECKOJbKO, KOTOPbIE, B CBOKD
ouyepenb, CBA3aHbl C NPOdecCMOHanbHbIMK 334a4aMu
cybbekTa oueHKW. B KaxaoM KOHKpeTHOM cuTyauuu
CyObEKTOM OLEHKM MOXEeT OKa3aTbCs npenojaBaTtesb
nepeBofa, peaakTop WAK MeHedxep nepeBovecko-
ro NpoekTa, CneunanucT B 06nactv Teopum nepesoaa,
a TaKKe M KOHEYHbI nonyyaTtenb Kak npeacraButeNb
HenpodeccMoHanbHoOM cpeapl.

YTo Kacaetcs uenu OLEHOYHOM AeaTeNbHOCTH, TO
ee obwas GopMynMpoBKa Bceraa TpebyeT YTOUHEHUH,
MOCKOJIbKY OLEHKa KayecTBa MepeBofa MOXET ObITb
BCTpOEHa B 0OyuyeHWe nepeBOAYMKOB MK Xe B Mpo-
W3BOLCTBEHHDBIN NPOLECC, OPUEHTUPOBAHHBIV Ha AOBe-
[leHue nepeBoAYeCcKoro NpoayKTa Ao rotoBHoCTw. Llenb
OLLeHKM MepeBoAa, OCYLLEeCTBASIEMON MpencTaBuTens-
MW HAay4YHO-UCCNea0BaTeNbCKOM cdepbl, CBA3aHA C KOH-
KpeTHOM 061aCcTbio MCCEQ0BAHMS, K KOTOPOM OTHOCKUT-
€1 He TO/NbKO NepeBo/, HO U IMHIBUCTMKA. Llenb oueHkn
repeBoja B MLLE €ro 3akasuuka obycsoBneHa Npoms-
BOACTBEHHbIMM 33a[la4aMu, CBA3aHHbIMU C MPUEMKOM
KOHKPETHOro 3akasa, B TO BpeMS KaK Liefb OLEHKM
KOHEYHOro nosyyaTensi 4acTo CBS3aHa € NoTpebHOCTbI0
006LLeHNs, B YaCTHOCTU, U B COLIMANBHBIX CETSX.

MpoueccyanbHbIM NOAXO04 K OLLEHKe KayecTsa nepe-
BOJA TaKXe MpeanonaraeT pasrpaHUyeHne npomexy-
TOYHOM M KOHEYHOW OLEHKM NepeBoaa, KOTOPYH, B 3a-
BMCMMOCTK OT cdepbl NepeBoaa, MOryT OCYLLEeCTBASTH
npencrasuTeny nNpodeccoHanbHOM U Henpodeccuo-
HanbHOM cpenpl. B chepe nHaycTprManbHOro nepeBoaa
Cy6beKTaMU MPOMEXYTOUHOM OLEHKM SBNSHOTCS Npes-
cTaBuTenM NpodeccMoHanbHOWM cpenbl (MepeBoaYMKM,
penakTopbl U MeHeOXepbl NepeBofyYeckUX NPOEKTOB),
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a CybbeKTaMu KOHEUYHOM OLEHKM — NpeacTaBUTENm He-
npoeccMoHanbHOM cpefbl (3aKa3uMKM U KOHEYHble
nonydyatenu). B chepe yuebHoro nepesoaa npomexy-
TOYHas OLLEHKA SIBNSIETCS CAMOOLLEHKOM U BbIMOJHSETCS
CTyAEeHTaMu (KOTOpbIe eLLe He SBASKOTCS CrneLmanmcTa-
MW) Ha 3Tane pefakTMPOBaHMUS, B TO BPEMS KaK KO-
HeyHas oueHka y4ebHOro mepeBoja OCYLLECTBASETCS
npenogaBaTtensMu, T. €. NpeacTaBuTensMn npodeccu-
OHanbHOM cpeppbl. Ho ecnn npodeccnoHanbHoe oue-
HOYHOe cyxaeHue 0byCnoBNEeHO MHTeprpeTaLUOHHOM
no3unuUMen 3KCnepTa, OCHOBAHHOM Ha TeopeTU4eCcKMX
3HaHMAX W MPaKTMYECKOM OnbiTe, 1 GOpPMUpPYETCS B
npoLecce COMOCTaBUTENbHOIO aHanM3a UCXOLHOro
nepeBOAHOrO MaTtepuana, 70 HenpodeccroHanbHas
OLleHKa B NMLE KOHEYHOro nosiyyaTens, T. e. OUeHKa
notpebutenbckas, 6asnpyercs Ha CybbeKTUBHBIX Npea-
CTaBMEHUAX U OXXMAAHUSX M 0ObIYHO OCYLLECTBASETCS C
no3unumii Hpasumcs / He Hpagumcsl.

Kak yxe 6b110 yNOMSHYTO Bbllle, MPOLEeCcC UHTeN-
NeKTyanbHOM OesTeNbHOCTU, B OT/IMYME OT ee pesyrb-
TaTa, CKPbIT OT HEnoCpeaCTBEHHOro HabnoaeHus.
Mo3atoMy ooHWMM M3 CnoCOBOB M3y4YeHUs U onuca-
HUS LedTenbHOCTU SIBASIETCS METOA MOAENMPOBAHUS,
MO3BONSIOLLMIA NPEACTAaBUTb OAMH U TOT XXe 0ObekT ps-
[OM pasnMyHbIX MOAENEN, OTPAXKAOWMX KaKoM-nnMbo
aCMeKT unm e Hanbonee BaXKHble Ka4YeCTBa U XapakTe-
PUCTUKM JaHHOrO 06bekTa unu npouecca.

B Hawem cnyyae 06bEKTOM MOAENMPOBAHUS SBNS-
€TCS OLEeHOYHas AeaTenbHOCTb B 061acTu nepeBoaa,
KOTOpas OCYLLECTBASETCS C ONpefeneHHOM Lenbio
W B onpefeneHHbIX ycnosusix. B kauectse skcnepwu-
MEHTa Ha [JaHHOM 3Tane MCCNefoBaHUS Mbl UCMONb-
30BasiM METOA, CTPYKTYPHO-(MYHKLMOHANBHOIO Moje-
JIMPOBaHUA, NpuyeM Hambonee yaobHOM ONg HaLLMX
uener okasanacb TexHonorus Structured Analysis
and Design Technique (SADT) ¢ npuMeHeHueM HoTa-
umm Integration definition for functional modeling
(IDEF0). TexHonorns SADT LWMPOKO MCNONb3yeTCs
B CTPYKTYPHOM CWUCTEMHOM aHanuse Ans MoAenupo-
BaHUS MHOOPMALMOHHBIX CUCTEM PA3IMYHOTO Ha3Ha-
yeHus, a Hotaumus IDEFO nossonsieT cdhopmuposaTtb
HarnsaHoe rpaduyeckoe NpeacTaBieHne MOAENUpye-
MO CUCTEMbI M PeanM3yeMbIX B HeW npoueccos [Anra-
3uHoB, Cupora, 2009].

B cootBeTcTBMM C BbIOpAHHOM MeETOLONOTMEN,
nepBbiM LUArOM §IBASIETCS ONpeneNeHue  KOoHMekK-
cma, T. €. Hanbonee abCTPakTHOroO, NO CyTH, KOHLeN-
TYanbHOrO YPOBHS OMMCAHUS CUCTEMbI B LLENOM. 3TO
npennonaraeT 3agaHue o0bbekmda MOLEeNUpoBaHUS,
yenell MOLENUPOBAHUS W MOYKU 3peHUsl HA MOLENb.
MNMon 06bekTOM MOHMMAETCS CaMa CUCTeMa, U MO3TO-
My B MepByl0 oyepenb He0BX0AMMO YCTaHOBUTb, YTO
SIBNSIETC BHYTPEHHUMM KOMMOHEHTaMU CUCTEMB,
a YTO NexuT 3a ee npenenamm M paccMaTpuBaeTcs
KaK BHeLWHas cpena. Kak Mbl ye roBopunu paHee,
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00bEeKTOM MOAENUPOBAHMS BbICTYNaeT OLEHOYHas
[esTeNbHOCTb, @ TOYKA 3PEHUS HA MOLenb Npeacras-
nseT coboi no3mumio CybbekTa OLEHKM, B COOTBET-
CTBMM C KOTOpOW OCYLLEeCTBNSIETCS ee mnpoluenypa.
TakvuM 06pasoMm, Lienb MOAENMPOBaHNUS COCTOUT B TOM,
4yTo6bI MCCNEAOBATb, ONMUCATL U (MPU HEOBXOAMMOCTH)
ONTUMMU3UPOBATH ANITOPUTM OLLEHKM.

[na peweHuns 3TMX 33gay cHavyana Heobxopu-
MO MOAy4YyuTb MpencTaB/ieHMe O peanbHOM npouec-
ce, T. e. nocTpoutb Mogenb AS-IS (kak ecTb), KoTopas
OCHOBaHa Ha aHKeTMPOBAHMM M OMpOCe MepcoHana
U n3ydeHun paboyen gokymeHtaumu. Cneunanucrbl
no nccnenoBaHMio BU3HeC NPoLLEecCcoB OTMEYAIT, YTo
BeCbMa paCnpoCTpaHeHHOM owmnbKoN ABnsSeTcs Co-
30aHWe MaeanM3nMpoBaHHOM MOAENU, Hanpumep, ee
NMOCTPOEHME Ha OCHOBE 3HAaHWUM WU Mpennosoxe-
HWWA PYKOBOAMTENS, @ HE KOHKPETHOIO MUCMOMHUTENS
pabot. B pesynbtate nonyuyaetcs npuykpalleHHas
mMogenb, nonyunsBwas obosHavyeHne SHOULD-BE
(Kak [BOMKHO ObITb), KOTOPAs HECeT NOXHYH WH-
dopMaLmio 1 KOTOPYD HEBO3MOXHO MCMONb30BaTb
B OaNbHeWWeM O19 aHanusa. Pe3ynbtaTtom ycTpaHe-
HWS BbISIBNEHHbIX HEAOCTAaTKOB SIBASIETCS CO3[aHUE
mozenn TO-BE (kak 6ynet), unmM HeCckonbkux mMope-
NeN, U3 KOTOpPbIX BbIGMPAETCS ONTUMAsIbHbIA BapUaHT
[Tam xe]. Ha paHHOM 3Tane paboTbl B Hawy 3agadvy
BXOAMNIO WUCCNefOBaHWE OLLEHOYHOM AesTenbHOCTU
npodeccMoHanbHOro pefakTopa nepeesoja M Mo-
cTpoeHne mogenu AS-IS.

PE3YJIbTATblI CTPYKTYPHO-
®YHKUWOHA/IbHOIO MOAE/TIMPOBAHMUA
OLLEHOYHOWN AEATE/IbHOCTU B COEPE
MHAOYCTPUANBbHOIO NEPEBOJA

B nepsyto ouvepenb He0BXOAMMO MNOAYEPKHYTb, YTO
00beKT MOLENMPOBaHMS B HAleM Cly4ae — OLeHKa
KayecTBa Yy>KOro nepeBoAa, OCylLecTBAsSeMas penak-
TOpPOM, @ He CaMOpefaKTUpPOBaHWe, KOTOPOe BbIMNOS-
HSIeTCS NepeBOLUYMKOM Ha 3aKHOUNUTENbHOM 3Tane ero
paboTbl. [laHHOE YTOYHEHWE CyLWeCTBEHHO, TaK KaK pe-
[AKTOP U NEepeBOAYMK ABNSIOTCS pa3HbIMU CyObEKTAMM
OLLeHKM, TOYKM 3pEHUst KOTOPbIX MOFYT He COBMaAaThb.

B cootBeTcTBMM C BbIOpaHHOM METOL0MIOTUEN, MO-
[leNMpoBaHMe npouecca HauMHaeTcs C NOCTPOeHUs
KOHTEKCTHOM AuarpaMMbl, Jatowen obuiee npencras-
NeHWe 0 JaHHOM BuAe LesTenbHOCTH:

KoHTekcTHaa pamarpamma 1 nokasbiBaeT, 41O
OLLEHOYHAs [eaTeNlbHOCTb pefakTopa XyLOXEeCTBeH-
HOro nepeBoja OCYLLECTBSETCS B MpoLecce Comno-
CTaBNEHUS WUCXOOHOTMO M MEpeBOAHOr0 MaTtepuana
M COOTHEeCEeHMs TeKCTa nepeBofa C HOPMATWMBHbIMU
TpeboBaHUAMM M OLEHOYHbIMK KpuTepuamu. Hema-
NOBAXHYI pONb NPU 3TOM UTPaAET U HEKMI Npoobpa3s
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nepeeoda KOHKPETHOro gparMeHTa, CyLLeCTBYHLLUN
B CO3HaHMM pefakTopa M 0603HAYEHHbIW B AAHHOW
KOHTEKCTHOM AMarpaMMe Kak MeHmasbHbIl npomo-
mexkcm pedakmopa. B uensix 060CHOBaHMSI CBOEMN
OLEHOYHOM no3uuun B hopmate 0bpaTHOM CBA3U C
nepeBoAYMKOM pPefaKTop MCNOoNb3yeT AOMNONHUTENb-
Hble MHPOPMALIMOHHbIE pecypcbl.

Ha ocHoBe aHanM3a nonyyeHHbIX AaHHbIX HaMK
6bI1M  MOCTPOEHbI CReayllme anbTepHaTUBHbIE

Linguistics

Mogenb, NpefAcTaBNeHHAs Ha pUCYHKe 2, OTo-
6pakaeT cneaywmnin NopsaoK OENCTBUIA: B MEPBYHO
oyepeib penaKTOp MNpOCMaTpUBAET TEeKCT nepe-
BOLA M OTMEYAEeT HeyAauHble, C ero TOYKU 3pEeHUS,
¢dparmenTsl. Janee penakTop OCywecTBAseT cBep-
KY BbILENEHHbIX (GPAarMeHTOB C COOTBETCTBYHOLLUMMU
dbparMeHTaMM WMCXOLHOrO TEKCTa, PYKOBOACTBYSCH
OLEHOYHbIMU KPUTEPUSAAMMU, OCHOBAHHBIMU Ha 3Ha-
HUM HOPMATUBHbIX TPebOBaHWUM K XYLOXECTBEH-

Moaenu. HOMY nepeBoay, y4ete TeMaTUKU U XaHpa TeKCTa
. MeHTanbHbI#H
Hcxomneit  Hopmatusuele Kpurepuu
I[IPOTOTEKCT
TEKCT TpeGoBaHMA  pelaKTopa
penaxkTopa
OHCHKa nepeepoaa,
Texer PEKOMEHIaAHN
Tnepesoaa penaxkTopa
- OI.ICHKa Ka4y€CTBa II€peBoaa
> —_).
XYOOXKECTBEHHOI'O TEKCTa
Penakro
Jit p  JlomonHUTeNbHbBIE Mepepomaux
nepeBofa  HHGOpPMalKOHHEBIE
pecypcsl
Puc. 1. KoHTtekcTHas guarpamma 1
BAPMAHT 1.MOAENb AS-IS
H i .. MeHTalbHbli K
opn;armmme CXOAHBIH [poTOTEKCT PHUTEPHH
TpeGoBanus TEKCT i M— penaKropa
Teker 7
niepesoqa Ilpoemotp ncpesoa, \ \ 2
- | BB, v
HeYIATHBIX Cpepxa HeyauHbIX .
¢:Z:.|e}rrog 1 pparmenros nepesosa Obeymacuuc ¢ Ouetiia nepesora,
A W HCXOTHOTO TeKCTa | >| HeYAFHbIX PEKOMCHIAHH
(parMeHTOB ¢ Pemenne penaktopa, peakTopa
A TIEPEROTTHEOM |—>( F Ka, >
A A A HCTIpaBIeHHiT)
Penakrop Iepeponuuk
ncpeBona JIOTIONHATENBHEIC
“Hl:l)opMal.‘[HOHHl:[E
pecypesl
Puc. 2. lInarpamma gekomnosunumm 1
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BAPWMAHT 2.MOLEJIb AS-IS

Menranbusit

Hexonuprit Hopmarusnbic  Kpurepun TIPOTOTEKCT
TCKCT TpeGoBamiA  peAakTopa penakTopa
TekeT v
TIepeBoNia
PeRel & A\ 4 A 4
> POCMOTP HEXO/IHOTO
Teketa I Tlomsas cBepka A 4
> " - Onerka nepesosa,
OIIHOOK H|
A A JEESES ZedexTon Obcyxaenne ¢ p JaLHK
A TIEPEBOIUHKOM, | Brecenme penakropa
‘ \ A oBocHoBaHHE TMpaBoK IICHPZIBJ]CHII“
T A * x
Jlonomuurensusic
B UHpOPMALHOHHEIC
HBKTOP pecypebt Tepesoamk
TiepeBoyia
Puc. 3. lnarpamma gekoMnosuumm 2
Mecnranbubrii
VYeranoskn . 3
Hexoauptii Hopmarusibic Kpurepun TIPOTOTCKCT
HIMATEThCTRA =
\ TCKCT TpcGoBania _peaakTopa penakTopa
'
'
'
'
Teker v J
o A 4 y
1 L TlonHas cBepka A 4
nepesozia n OlleHKa nepeBoia.
HEYIauHBIX
A A Terema I—) bparserTos i | Obeyacuc ¢ peKoMCILTaLHIE
A omGoK TICPCBOTTIKOM, Briacenne pcaaKTopa

ﬂ\ A

) HcnpaBieHiii

ATA 7y y

oBocHonalie npanok

Peaaxrop
neperoa

JonoHTCIbHbIC
uidopMalHomILIC
pecypebt

MepeBoik

Puc. 4. Juarpamma nekomMnosuummn 3

u cobctBeHHOM npoobpase nepeBopa. B paHHOM
Mofenu pefakTop CaMOCTOSTENbHO BHOCWUT MpPaBKM
B TeKCT nepeBofa, Npu Heob6XOLMMOCTM OCTaBNAs
KOMMEHTapuu Uau BONPOChbl MepeBOAUMKY, U fanee
BbICbIJIAET €My MCMpaBfeHHbIM TekCT. [lepeBoaymK
NPUHUMAET WU OTKJIOHSIET MPaBKM M OTBEYaeT Ha
KOMMeHTapuu, 4To obecrneynBaeT MNoALepxKaHue
obpaTHOM CBA3M. B crmopHbix cnyvasx penaktop
060CHOBbIBAET CBOK MO3MLMIO, MPUBOAS CCbIIKM HA
[OMNONHUTENbHbIE MHPOPMALMOHHbIE pecypcbl (Kop-
nyc, cnoBapb, GOpyM 1 T. 4.), NOATBEPXKAAOLWLME €ro
TOUKY 3peHus. Ha 3aknountenbHoOM 3Tane paborTol
penaKTop BbIHOCUT pelleHne 0 rOTOBHOCTW MepeBo-
[a K coaye 3aKasumky.

Mogaenb, NpeacTaBieHHAs HA pUCYHKE 3, MOKasbl-
BAET, UTO B AAHHOM CJly4ae pefakTop HAYMHAET C uTe-
HUS| UCXOOHOIO TEKCTa, NOC/e Yero creayeT CrowHas
CBepka opwurMHana ¢ TekctoM nepesoga. OueHoYHble
KpUTEpUM penakTopa OCHOBAHbl Ha 3HaHWUKM HOpMa-
TUBHbIX TPebOBaHUI K Xy4OXECTBEHHOMY MepeBoay,
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NpodeccHoOHanbHOM MHTYMUMM M MEHTaNIbHOM Mpo-
ToTekcTe. HeobX0AMMOCTb BHECEHUS| B TEKCT WUCMPaB-
NEHWI, NpeaaaraemMbiX pefakTopoM, 060CHOBbIBAETCS
C NMOMOLLBK JIMHFBUCTUYECKMX (AKTOB, aHaNM3a KOH-
TEKCTa, CCbIIOK HA MpeLefeHTHble TEeKCTbl, C/I0BapH,
naHHble HKPS. O6paTHas cBs3b C NepeBOAYMKOM Moa-
[lepXXMBaeTcs B Xo4e 0OCY>XAEeHMS NpaBKW, OCYLLecT-
BNSieMoi B pexxume amanora. Mocne BHeceHWs corna-
COBaHHOM MpaBOKM PELAKTOpP OLEHWBAET pe3ynbraT
M Ha 3TOV OCHOBE MPUHUMAET pEeLUeHWE O FOTOBHOCTU
nepeBoaa K caaye.

[aHHas mMopenb oToOpaXkaeT cneayrolwme Oencr-
BMSI OLLEHMBAIOLLEN CTOPOHbI: CHAYana penakTop
nMpoCcMaTpuBaeT TeKCT NepeBoAa M COCTaBnseT 06-
Lee npeacraBneHUMe O ero KavyectBe C Y4eToM W3-
[laTeNbCKOWM YCTAHOBKM, NOA, KOTOPOM MOHUMAKTCS
ocobble noxenaHusa usnaTtensctBa B Gopme YCTHOM
[LOrOBOPEHHOCTU C PefakTOpoM UMM HeoULMANIBHOTO
3NeKTPOHHOrO NucbMa. [lanee peaakTop OCyLWeCTBs-
€T MONHYK CBEPKY NepeBoAa C UCXOLHbIM TEKCTOM C
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OMOpPOM Ha OLEHOYHbIE KpUTEpPUWM peaakTopa, KOTo-
pble, XOTS U MOHWUMAKTCS UHTYUTUBHO, OCHOBAHbI Ha
3HaHMaX B obnactn obLuei Teopun nepeeona, 4acT-
HOW Teopuu NepeBOfa aHMIMMCKOTO U PYCCKOro f3bl-
KOB M NIMYHOM rMepeBoaYeckoM onbiTe. [oBbileHHOe
BHUMaHWe ypensetcs npobnemHbiM dparMeHTam U
006CYyXAeHUI0 C MepeBOAYMKOM HeobXoaMMOCTU KX
ucnpasneHuii. Mo pesynstatamM AaHHOrO 06CyXOeHus
COrNacoBaHHasi NMpaBKa BHOCWUTCS CaMUM MepeBOAYU-
KOM, TMb0 pefakTopoM (C pa3peLleHns NepeBoaYnKa),
W fanee pefakTop NpUHMMAET OKOHYaTeNbHOe peLle-
HME O KayeCTBe MepeBoja U CTeMeHU ero roTOBHOCTM
K ny6amkaumm.

3AKJTIOHMEHME

Pe3ynbTathl, NoOMyyeHHble Ha 3Tane CO34aHUS MOAENM
AS IS «OueHka kayecTBa NepeBoaa XyLoXKeCTBEHHOIO
TeKkCTa», MOKa3blBAT Cefylollee: AeaTeNbHOCTb pe-
[LaKTOpa OTHOCWTCS K MPOMEXYTOYHOW OLLeHKe Kaye-
CTBa NepeBoAa, BbIMOMAHAEMOMN C NPOdECCUOHANBbHbIX
Mo3uULMI, LeNb KOTOPOM 3aK/YaeTcs B onpenene-
HWUM CTeNeHn roTOBHOCTM NePEeBOAaA K CAaYe 3aKasuu-
Ky. KOHKpeTHble [encTBuS peaakTopa 3aK/I4vaoTcs
B BbISIBNEHUW HELOCTAaTKOB nepeBoaa, 060CHOBaHMM
HeobXxoAMMOCTU UX YCTPAHEHUSI U BHECEHWUW COrna-
COBAHHbIX C NEPEBOAYMKOM MPaBOK.

HecMoTps Ha To, 4TO 419 NpodecCUOHaNbHOro pe-
[laKTOPa YpOBEHb NepeBoa OYEBUAEH YXKe C NepBbiX
CTPaHUL, TeKCTa, B OONbLIMHCTBE C/y4YaeB penakTop
OCYLLECTBNISIET NOJHYHO CBEPKY MEepeBOAa U OpUrMHa-
na. HeobxoaMMOCTb NONHOM CBEPKM OBOBACHAETCS TEM,
4TO B NMPOTMBHOM C/ly4Yae peaakTop He BNaAeeT BCEM
KOHTEKCTOM, M TOrAa BO3HWKAET ONacHOCTb MpOmMycKa
OWMBOK M pasIMYHOro poaa NorpeLHoCTew.

MockonbKy CybbeKkToM OLEeHKM nepeBoaa SABNSET-
€S YenoBek, NPOLEecC M pe3ynbraT OUeHKM (B HaleMm
C/ly4yae OLEeHKM peaakTopa) 06ycnoBfeHbl AeACTBUEM
0ObEeKTMBHbIX U CyObeKTUBHbIX dakTopoB. O6beKTMB-
HOCTb OLLEHKM OCHOBAHa Ha KpUTEpUSIX U NpoLesypax

Linguistics

OLEHOYHOM [edTeNbHOCTU CybbekTa, hopMUpYyEMbIX
Ha 6ase TeopeTUYeCKMX 3HaHWIM U HOPMATUBHBIX Tpe-
6OBaHUM K XyLOXECTBEHHOMY MEPEBOAY, @ TaKXKe Ha
npakTuke obpalleHns K HeobXxoaMMbIM MHbOPMaLU-
OHHbIM pecypcaM ans 060CHOBaHMS CBOEM OLEHOY-
Hoi no3uuun. CyBbekTUBHOCTb OLLEHKM 0ObSICHSEeTCS
BNMSIHMEM Npoobpasza nepeBofa, BO3HUKAIOLLETO B CO-
3HaHMKM pefakTopa yXXe B X0[e 03HaKOMJIEHUS C Opu-
TMHANOM, YTO MOBbILIAET PUCK BKYCOBOI NPaBKMU U CBO-
eobpa3Hoi MOAroHKM MepeBoAa noA nepeBoayeckoe
pelleHne penakTopa, KOTopble He YNyyLakT NepeBos,
B CTUJIUCTUYECKOM WU COLEPXKATENbHOM OTHOLLUEHUMU,
a MpocTo [enawT ero ApyruM. B HacToswee Bpems
OLHWUM W3 TNaBHbIX OPUEHTUPOB A/ MEPEBOAUU-
Ka M pefakTopa CYMTAETCS TEXHWYECKOe 3ahaHue Ha
nepesoj, NpefoCTaBasgemMoe NepeBoayYecKon Kommna-
HMeW, OAHAKO, COMMACHO [aHHbIM Hallero onpoca,
B C/lyYae XyOOXEeCTBEHHOro nepeBoja M34aTenbCTBa
00ObIYHO OrpaHMUMBAOTCS HedOPManbHbIMU NOXena-
HUSIMW B YCTHOW MM NUCbMEHHOM popMe. KOHCTpYK-
TMBHOCTb OLEHKM 0BecneunmBaeTcs 3a CYET WMCMONb-
30BaHMSl MHCTPYMEHTOB OOpaTHOM CBA3M, B AAHHOM
C/lyyae, yCTHOM M NUCbMEHHOM KOMMYHMKAUMKN peaak-
TOpa M NepeBOAYMKA, B XOAE KOTOPOM 06CYyXAatoTCs
npobnemHble GparMeHTbl TEKCTA U apryMeHTbl 06eunx
CTOPOH, U COMNACOBbLIBAETCS BHECEHWE HEOOXOAUMBIX
W3MEHEHWI B NepeBoL.

MepcnekTvBbl NpuWBNEYEHUS METOLOB MoOAenu-
pOBaHMS B MCCNENOBaHWM OLIEHKM KayecTBa nepe-
BOJA KaK BMIA WMHTENNEKTyaNbHOM AeaTeNbHOCTU Mbl
BMOMM B TOM, YTO OHM NPEfOCTaBASIOT BO3SMOXHOCTb
[leTaNbHOr0 M3y4YeHWs MpoLecca OLEHKM MepeBoAa
M (DaKTOpOB, BAMSIOLMX Ha €e KOHEYHbIA pe3ynsTart
n obecneunBaoWmMX 0O6bEKTUBHOCTb U KOHCTPYKTMB-
HOCTb OLLeHOYHbIX Cy>XaeHUW. O4HUM U3 Takux MeTo-
[OB IBNSETCS CTPYKTYPHO-PYHKLMOHANbHOE MOoaenu-
pOBaHUWe, KOTOpOe MO3BOMSIET HAMNAAHO NPEACTaBUTD
CYLWWHOCTb W NpoLenypy Nto6om AesaTenbHOCTH, BbISBUTb
cnabble 3BeHbS B M3y4aeMbIX MpoLeccax M HaMeTUTb
NyTU UX YCTPAHEHUS.
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